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أشٌاء: 5لكً تكون لوٌاً فً الترجمة، ٌجب أن تفعل   

. يجب أٌ تعسف قْاعد الترجم٘ الرٍبٔ٘.1  

.مً عسبٕ لإنجلٔصٖ . يجب أٌ تتدزب ّتمازع الترجم2٘  

إنجلٔصٖ لعسبٕ. . يجب أٌ تتدزب ّتمازع الترجم٘ م3ً  

. يجب أٌ تتدزب علٙ الترجم٘ المتخصص٘ مجل الترجم٘ الطبٔ٘ 4

 ّالهيدضٔ٘ ّالكاىٌْ ّالتذازٓ٘.

. يجب أٌ تهتطب حصٔل٘ لغْٓ٘.5  

 

 



 

. ّضع الفاعل في أّل الجنل٘.1  

ىكْو بطبط شمً الجنل٘: .2  

الرٖ ٓتهٌْ مً: (المطتكبل البطٔط)ىطتخدو شمً  ،لْ ناىت الجنل٘ العسبٔ٘ مطتكبل  

 willمصدز الفعل + 

 لْ ناىت الجنل٘ العسبٔ٘ مطازع، ىطتخدو شمً )المطازع البطٔط( الرٖ ٓتهٌْ مً:

 s + مصدز   /     مصدز 

ىطتخدو شمً )الماضٕ البطٔط( الرٖ ٓتهٌْ مً: ،لْ ناىت الجنل٘ العسبٔ٘ ماضٕ اىتَٙ  

 ed + مصدز  / أفعال غاذٗ

( الرٖ ٓتهٌْ مً:طازع التاوىطتخدو شمً )الم لم ٓيتَٕ،لْ ناىت الجنل٘ العسبٔ٘ ماضٕ   

have / has + p.p. 

لٔظ بَا فعل، ىطتخدو التالٕ:لْ ناىت الجنل٘ العسبٔ٘   

am / is / are 

 



3. The                مطاف               of                 ُٔمطاف إل 

 المْصْف                 الصف٘ .4

ُٓترجماٌ.5 ٌَّ( ّ)لكد( لا  . )إ  

ٌَّ( ٓته تسجمتَا نالتالٕ:6 . )أ  

that 

. الكْاٜه تُترده نالتالٕ:7  

…….., ………., ……….., ……….. and ………. . 

. فاٛ الطببٔ٘ ىترجمَا نالتالٕ:8  

as/ because 

. )ٓؤثس علٙ( ىترجمَا نالتالٕ:9  

affect / affects 

. )تأثير علٙ( ىترجمَا نالتالٕ:11  

effect on 



Translate into English: 

حككت مصس تكدمًا نبيًرا في لدال التعلٔه ّالاقتصاد ّالطٔاح٘ 

 ّالطب ّالتهيْلْدٔا.

Egypt has achieved great progress in the field of 

education, economy, tourism, medicine and 

technology. 

لكد بيٙ المصسٌْٓ الكدماٛ الهجير مً الآثاز الخالدٗ مجل الأٍسامات ّأبْ 

 الهْل ّالمعابد ّالمطلات.

The ancient Egyptians built a lot of immortal 

monuments such as the Pyramids, the Sphinx, 

temples and obelisks. 

هتػف علادًا للأمساض المطتعصٔ٘ مجل لعلناٛ أىيا ضْف ىٓعتكد ا

 الطسطاٌ ّمسض الإٓدش ّمسض الطهس.

Scientists think that we will discover treatment for 

incurable diseases such as cancer, AIDS and 

diabetes. 



أثَّس الهنبْٔتس ّالإىترىت علٙ حٔاتيا، فَنا ْٓفساٌ الْقت ّالجَد 

 ّىطتخدمَنا لعنل الأعاخ.

The computer and the internet have affected our 

life because they save time and effort and we use 

them to do research. 

 حطستُ مؤتمس الكن٘ الأضبْع الماضٕ.

I attended the summit conference last week. 

 َّ الدنتْز أحمد شّٓل ّالدنتْز  مصس فخْزٗ بأبياَٜا العظاو مجلإ

 لددٖ ٓعكْب ّالدنتْز فازّم الباش.

Egypt is proud of its great children such as Dr 

Ahmed Zewail, Dr Magdi Yacoub and Dr Farouk El-

Baz. 

 

 

 



 

. المبني للنذَْل في المطازع ٓته تسجمتُ نالتالٕ:11  

am / is / are + p.p. 

ٓته تسجمتُ نالتالٕ: اضٕ. المبني للنذَْل في الم12  

was / were + p.p. 

ُٓعتبر(. 13 نالتالٕ: اتسجمتَٓته  نلن٘ )  

is / are + considered 

اضه المفعْل ٓته تسجمتُ بالتصسٓف الجالح.. 14  

. اضه الفاعل ٓته تسجمتُ بالتصسٓف السابع.15  

علنٕ في( ٓته تسجمتُ نالتالٕ:. التعبير )ٓكْو ببحح 16  

do research on / into 

. لا تيطٙ الالتصاو بعلامات الترقٔه.17  

 



. نلن٘ )لهٕ( ّالمصدز المؤّل ٓته تسجمتَنا نالتالٕ:18  

to + verb 

Translate into English: 

 تُعتبر مصس مَد الحطازٗ ّمصدز الجكاف٘ ّالعله ّالتهيْلْدٔا.

Egypt is considered the cradle of civilisation and 

the source of culture, science and technology. 

 نُ تِب مْضْع التعبير اللٔل٘ الماضٔ٘.

The composition was written last night. 

 الكطً المصزّع في مصس ذّ دْدٗ عالٔ٘.

The cotton grown in Egypt is high-quality. 

د مػانظ.الْلد الجالظ ظْاز لذن  

The boy sitting next to Mohammed is contentious. 

 أقْو الآٌ بعنل عح علنٕ في الفٔصٓاٛ.

Now, I am doing research on physics. 



 أتميٙ أٌ أدزع عله الأحٔاٛ في الجامع٘.

I hope to study biology at university. 

 أىا أذٍب للندزض٘ لهٕ أتعله.

I go to school to learn. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

: save / provide  19الفسم بين .  

Save time ْٓفس الْقت 

Save money ْٓفس المال 

Save effort ْٓفس الجَد 

Provide job opportunities ْٓفس فسص العنل 

Provide services ْٓفس الخدمات 

Provide commodities ْٓفس الطلع 

Provide goods ْٓفس البطاٜع 

.The 21 الأسماٛ المعيْٓ٘ لا تأخر قبلَا .  

. يمهً تسجم٘ المطاف ّالمطاف إلُٔ بالصٔغ٘ التالٔ٘:21  

v + ing + noun 



.man . نلن٘ )الإىطاٌ( ٓته تسجمتَا  22  

.exert great efforts . التعبير )ٓبرل قصازٚ دَدِ( ٓته تسجمتُ 23  

 . spare no effort . التعبير )لا ٓدخس دَدًا( ٓته تسجمتُ 24  

.young people / youth . نلن٘ )الػباب( ٓته تسجمتَا  25  

.The state . نلن٘ )الدّل٘( ٓته تسجمتَا  26  

Translate into English: 

 الحهْم٘ تبرل قصازٚ دَدٍا لتْفير فسص العنل للػباب.

The government exerts great efforts to provide job 

opportunities for young people.  

لا تدخس دَدًا لتْفير الطلع ّالبطاٜع ّالخدمات للنْاطيين.الدّل٘   

The state spares no effort to provide commodities, 

goods and services for citizens. 

المعسّف٘ لدٚ الإىطاٌ. ٍرا ّاحد مً أضْأ  الأمساض  

This is one of the worst diseases known to man. 



 يجب أٌ يحصل المْاطً علٙ حكْقُ مجل الحسٓ٘ ّالمطاّاٗ ّالعدال٘.

A citizen should get their rights such as freedom, 

equality and justice. 

 تحكٔل الاضتكساز ٍْ  ّاحد مً ّادبات الحهْم٘.

Achieving stability is one of the duties of the 

government. 

  



Translate into Arabic: 

1. To build a strong nation, it is the duty of the 

parents and teachers to inspire the youth of 

the nation to take their responsibility 

seriously. 

الآباء والمعلمٌن أن ٌلهموا شباب لكً نبنً أمة لوٌة، إنه لواجب على 

 الأمة أن ٌتخذوا مسئولٌتهم بجدٌة.

2. People must be taught to follow and respect 

all traffic rules and regulations, which are 

designed for ensuring our safety. 

ٌجب على الناس أن ٌتعلموا أن ٌتبعوا وٌحترموا كل لواعد 

 ولوانٌن المرور التً وُضِعت من أجل ضمان سلامتنا. 

3. Money spent on fighting terrorism every year 

is enough to build a great country and improve 

industry, education and economy. 



الإرهاب كل عام كافٌة لكً نبنً الأموال المُنفمة على مكافحة 

  بلداً عظٌمًا ولكً نحسن الصناعة والتعلٌم والالتصاد.

4. Planting trees helps the environment. They 

provide shade in summer and absorb carbon 

dioxide. 

ساعد البٌئة. إنها توفر الظل فً الصٌف تزراعة الأشجار 

 وتمتص ثانً أكسٌد الكربون.

5. Globalisation has brought both happiness and 

sadness. Although it has made the world one 

global village, it has given rise to competition, 

crime and terrorism.  

العولمة جلبت كلًا من السعادة والحزن. بالرغم من أنها جعلت 

التنافس والجرٌمة العالم لرٌة عالمٌة واحدة، إلا أنها زودت 

 والإرهاب. 

 

 



6. Sports and games are very beneficial to us as 

they teach us punctuality, patience, discipline, 

teamwork, co-operation, tolerance and 

dedication. 

الرٌاضة والألعاب مفٌدة جداً لنا لأنها تعلمنا الانضباط فً 

ط الأخلالً والعمل الجماعً المواعٌد والصبر والانضبا

 والتعاون والتسامح والتفانً.

7.  Although people in villages are very social and 

have the peace of mind, they lack sanitation, 

medical facilities and modern means of 

transport. 

م من أن الناس فً المرى اجتماعٌون ولدٌهم راحة بالرغ

إلا أنهم ٌنمصهم النظافة العامة والتسهٌلات الطبٌة البال، 

 ووسائل المواصلات الحدٌثة.



8. Developing countries depend on genetically-

modified food to solve the problem of food 

shortage. 

الدول النامٌة تعتمد على الطعام المعدل جٌنٌاً لكً تحل مشكلة 

 نمص الطعام.

9. With modern technology, learning has become 

easier and easier. It has developed the 

student’s personality as well. 

باستخدام التكنولوجٌا الحدٌثة، أصبح التعلم أسهل وأسهل. 

 التكنولوجٌا طورت شخصٌة الطالب أٌضًا.

10.  Parents must understand that their children 

cannot attain excellence on their own. They 

need their help and support. 

الآباء ٌجب أن ٌفهموا أن أبناءهم لا ٌستطٌعون أن ٌتفولوا 

 وحدهم. الأبناء ٌحتاجون إلى مساعدتهم ودعمهم.



11.  Bad friends can ruin our life completely 

whereas good friends motivate us to do any 

hard work and pass bad times cheerfully. 

أصدلاء السوء ٌمكن أن ٌدمروا حٌاتنا تمامًا، بٌنما الأصدلاء 

ٌحثوننا على أن نموم بأي عمل شاق وأن نجتاز الجٌدون 

 أولاتنا الصعبة بمرح.

  



Translate into Arabic: 

 



المجد لٌس ممهداً )مفروشًا( بالورود، لكنه ملًء بالعمل . طرٌك 21 

 الجاد والتعب.

. الناس ٌختلفون فً لونهم وطولهم ووزنهم وحجمهم ولوتهم 21

 وتصفٌفة شعرهم وحتى فً ذكائهم.

. الولت أكثر لٌمة من المال، لأنه عندما تضٌع الأموال ٌمكن كسبها 21

بأي وسٌلة. تعوٌضهبأي وسٌلة، أما عندما ٌضٌع الولت لا ٌمكن   

تسلك الجبال الخطٌرة مثل الهجرة غٌر الشرعٌة. فً كلتا الحالتٌن، . 25

 الناس ٌخاطرون بحٌاتهم من أجل هدف بعٌد المنال.

بالنسبة للشخص أن ٌحمك طموحاته طالما . لٌس من المستحٌل 21

الموٌة. رادةٌمتلن الصبر والإ  

. علماء النفس ٌعتمدون أن المعدل المتزاٌد للبطالة ٌؤدي بدوره إلى 21

 انتشار العنف والجرٌمة.

. بفضل مؤهلاته العالٌة، أصبح البروفٌسور مجدي ٌعموب رائد 21

 عملٌات زراعة الملب.

ث الهواء الذي ٌعُتبر واحداً من أكبر الأخطار . ٌجب أن نضع حداً لتلو21

 المهددة لصحتنا.

. ممارسة الرٌاضة تعلمنا الانضباط السلوكً وتحافظ علٌنا لائمٌن 12

 بدنٌاً وعملٌاً.

. مكافحة التلوث والكثٌر من مشاكل العالم الأخرى ٌتطلب وعً 12

 الناس وتعاونهم.



بب المجاعات فً الكثٌر . نمص الغذاء مشكلة خطٌرة تهدد العالم وتس11

 من الدول.

. النٌل مصدر المٌاه والتربة الخصبة من أجل زراعة المحاصٌل 11

.نهريوٌسُتخدم فً النمل ال  

. التعاون والتسامح ضرورٌان من أجل نجاح أي عمل وأي شركة.11  

. تطوٌر سٌناء وتوفٌر فرص العمل هو الطرٌمة المثالٌة لمحاربة 15

 التطرف والإرهاب.

الأفراد ٌختلفون فً لدراتهم على فهم الأفكار المعمدة والتكٌف  .11

 بفاعلٌة مع البٌئة.

. الرٌاضة والألعاب ضرورٌان جداً لتحسٌن إمكانٌات الشخص 11

كفاءته فً العمل.و  

 


